RainPolnt®

More Than Water Saving

INSTRUKCJA OBSLUGI

Cyfrowy miernik przeptywu wody

Nr modelu HCSOOSFRF
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Witamy w rodzinie RAINPOINT! Przed uzyciem prosimy o zapoznanie sie z
instrukcja, aby poznac cechy i funkcje urzadzenia.




1. Zawartos¢ opakowania
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1.1 x HCSOO08FRF Przetwornik przeptywu wody
2.1 x ztgcze kranowe 3/4"

(gwint NH/typ amerykanski lub gwint BSP/typ europejski)
3.1 x skrécona instrukcja obstugi

4.1 x instrukcja obstugi

5.1 x karta gwarancyjna



2.Wprowadzenie

2.1 Przeglad produktu
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Pokrywa

. Przycisk ~ baterii

obstugi I

2.2 Specyfikacja

*  Gwint wlotowy i wylotowy 3/4".

®*  Przeptyw wody: od 20 I/h do 2400 I/h

. Cisnienie robocze wody: od 0,5 bara do 8 barow (7-116 psi)
* Doktadnosé: £5%

*  Zasieg komunikacji z koncentratorem ok. 60 m.

*  Zasilanie: 3 baterie alkaliczne typu AAA.

« Stopien wodoodpornosci: IPX6



2.3 Cechy produktu

e Sprawdzanie aktualnego natezenia przeptywu i zuzycia wody zaréwno
na wyswietlaczu LCD, jak i w aplikacji.

e Sprawdzanie godzinowego, dziennego i miesiecznego zuzycia wody za

posrednictwem aplikacji.

Konstrukcja typu split.

Mozliwos¢ przetgczania jednostek miary na litry i galony.

Tryb uspienia w celu oszczedzania energii.

Powiadomienie o niskim poziomie baterii.

e Ostrzezenie o zuzyciu wody i korekta w aplikacji.

3. Podiaczenie i instalacja

Wskazéwki: Zeskanuj kod QR lub skorzystaj
z linku, aby uzyskac¢ dostep do filmu
instruktazowego, ktéry pomoze Ci szybko

i tatwo podtaczy¢ urzadzenie.

Adres filmu: http://bit.ly/3WMKuYF



http://bit.ly/3WMKuYF

3.1 Cyfrowy miernik przeptywu wody

To urzadzenie jest urzagdzeniem podrzednym, przed
podigczeniem go nalezy podtgczy¢ hub z serii RainPoint Home.

1. Po pomysinym podtaczeniu koncentratora wybierz przycisk £

w prawym goérnym rogu strony gtéwnej aplikacji, aby dodac urzadzenie,
lub przejdz do strony gtéwnej koncentratora i uzyj opcji ,Dodaj
urzgdzenia”, aby dodac urzadzenia.

My Home ~ HWG023WBRF
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2. Wejdz na strone ,,Dodaj urzadzenie”, kliknij ,,HCSO08FRF” [ub kliknij —w
prawym gérnym rogu, a nastepnie zeskanuj kod QR znajdujacy sie na dole
instrukcji obstugi lub na urzadzeniu, aby potaczy¢ sie z siecia.

K( Add Device {—j\
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Wskazéwki: Wyjmij czujnik i za pomoca narzedzia odkrec cztery Sruby
tylnej pokrywy.



N

. Jednocze$nie wybierz ,DALEJ" w aplikacji i rozpocznij wyszukiwanie

urzadzen.

. Trzymaj czujnik i hub blisko siebie, aby potgczyty sie automatycznie.
. Ponadto, jesli nie uda sie nawigza¢ potgczenia za pierwszym razem,

mozna réwniez wyjaé i ponownie wtozy¢ baterie, aby zresetowac i
ponownie potgczy¢ urzgdzenia.

. Po pomysinym potaczeniu na stronie gtéwnej urzagdzenia wyswietli

sie natezenie przeptywu wody w czasie rzeczywistym oraz inne
informacje.

HCSO08FRF

Real-Time
Flow Rate

0.0um




3.2 Instalacja urzadzenia
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Uwaga:

1. Aby zapewni¢ doktadnos¢, podczas wybierania réznych ustawien
przeptywu wody nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami instalacji
przedstawionymi na powyzszych zdjeciach. Nalezy pamieta¢, ze
Kierunek przeptywu wodomierza i gwint tgczgcy dyszy rozpylajgcej wode
roéznig sie w zaleznosci od wybranego kierunku przeptywu wody.

2. Przed uzyciem nalezy dokreci¢ wszystkie ztgcza.

3. Zasieg dziatania wynosi do 320 stép na otwartej przestrzeni. Prosze nie
umieszczac czujnika zbyt daleko od koncentratora.



4. Funkcje i mozliwosci aplikacji
4.1 Strona gtéwna urzadzenia

HCSO08FRF z o 1

Real-Time
Flow Rate

2, 15.9um
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Charts

. Ustawienia: Podstawowe ustawienia czujnika.

. Przeptyw w czasie rzeczywistym

3. Wyswietlanie danych: biezgce zuzycie wody, ostatnie zuzycie
wody, aktualny czas, ostatni czas, tgczna suma i tgczna suma.

4. Czas: Sprawdz przeptyw wody w ciggu 24 godzin, 30 dni i 12 miesiecy.
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4.2 Podstawowe ustawienia

Znajdz ikone ﬂl w prawym gérnym rogu strony gtéwnej aplikacji, aby
przejs¢ do strony ,,Ustawienia”. W ustawieniach podstawowych mozesz
sprawdzic i zarzagdzac informacjami o urzgdzeniu, takimi jak nazwa i
interfejs.

/< Settings \

Device Nome HCSO08FRF)

Ul DIY >

Water Usage Warning

Water Usage Correction >
Device 1D 1342190267
Device Model HCS008FRF

Device Address 1

Battery Level =)
RSSL Al -12d8m
Firmware Version 13
Data Reset >

Qeuise Re 1“‘_— )




4.3 Specjalne funkcje

Ostrzezenie o zuzyciu wody: Wykrywa zuzycie wody w godzinach

i wysyta powiadomienie ostrzegawcze, jesli zuzycie wody przekroczy
norme.

ﬂ Water Usage Warning \x

Tips: When the water usage exceeds OL every 0 Hour, a
warning notification will be sent.

Period 0 Hour v
24
0 Hou
1
&)
Warning value oL Water Usage

L

Confirm




Korekta zuzycia wody: W razie potrzeby skoryguj warto$¢ zuzycia wody w
procentach.

ﬂ Water Usage Correction \x

Correction Coefficient 0%

Reset danych: Wyczys¢ historie zuzycia wody w tym urzgdzeniu.

/( Settings \

Device Name HCSO08FRFY

UL DIY >

Water Usage Warning

Water Usage Correction >
Device ID 342190267

Are you sure to clear the data of the
Device Model HCS008FRF flowmeter?

Device Address 1
Battery Level
RSSI all-12dBm

Firmware Version 13

Data Reset >

\&vice Re v )/




4.4 Czas

Wybierz opcje Czas, aby przejrzeé swoje zuzycie wody w ujeciu
godzinowym, dziennym i miesiecznym na wykresie stupkowym.

. 03/ - Amount &
0.0L 24 Hours 30 Days 12 Months
15:00 HCsoog




5. Rozwigzywanie problemoéw

potaczenia lub
utrata dostepu
do aplikacji w
sieci

baterii.

o Modut sieciowy odtgczony.
o Sygnat Wi-Fi niestabilny.

Problem Mozliwe Mozliwe
przyczyny rozwigzanie
Nie mozna ® Niestabilny sygnat Wi-Fi. ® Poczekaj chwile i sprébuj
potaczyc sie ® Zbyt duza odlegtosc potaczyc¢ sie ponownie,
z hubem miedzy czujnikiem a wktadajgc na nowo baterie.
hubem. ® Podczas tgczenia pozostan
Sie¢ Wi-Fi nie dziata w blizej koncentratora.
paémie 2,4 GHz. ® Przed potgczeniem z hubem
nalezy potaczyc sie z siecig Wi-Fi
2,4 GHz.
Utrata Niski poziom natadowania ® Wymien baterie na nowe.

® Sprawdz hub i podigcz go
ponownie, jesli jest
odtaczony. Nastepnie
przepusc¢ troche wody przez
przeptywomierz.

® Wt6z baterie ponownie, aby
ponownie przejs¢ w tryb
parowania.

Dane sg
niedoktadne lub
btedne

Niewystarczajacy
przeptyw wody w rurze.
Nie przestrzegano
zalecanego

kierunku

przeptywu.

® Zwieksz cisnienie wody lub
jej przeptyw, aby wypetnic
rure zgodnie z jej Srednica.

® Zainstaluj ponownie
przeptywomierz zgodnie z
kierunkiem przeptywu.

Wyciek wody

Szybkoztacze nie jest
dokrecone na
przeptywomierzu.
Sruby pokrywy baterii
nie sg dokrecone.

Przed montazem dokre¢ ztgcza
i Sruby.




6. Srodki ostroznosci

e Prosze pamieta¢, aby do potgczenia z tym urzadzeniem uzywac sieci Wi-Fi w

pasmie 2,4 GHz.

e Przed montazem nalezy dokreci¢ Sruby.

e Nie nalezy mieszac starych i nowych baterii ani baterii réznych typow.

e W temperaturach ponizej zera nalezy trzymac czujnik z dala od $niegu, aby
uniknag¢ potencjalnych uszkodzen spowodowanych zamarzaniem.

e Nalezy uzywac go zgodnie z kierunkiem przeptywu wody.



Obstuga klienta

Jesli masz trudnosci z konfiguracjg i chcesz obejrzec film instruktazowy
dotyczacy ustawien, zasubskrybuj nasz kanat RainPoint na YouTube.

Mozesz tez zeskanowac kod QR, aby szybko
przejs¢ do kanatu RainPoint na YouTube.

Jesli w aplikacji i instrukcji obstugi nie ma tego, czego szukasz, i
potrzebujesz pomocy dotyczacej Rainpoint, skontaktuj sie z nami pod
numerem

NR PARTII: XXXXXX (z tytu urzadzenia)

€ C€E X &y -

Wyprodukowano w Chinach Not included



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Fujian Baldr Technology Co,.Ltd niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
Cyfrowy miernik przeptywu wody RainPoint jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://files.innpro.pl/rainpoint

Adres producenta:Floor 3, Building 2, No.71, Yanggi Road 350007 Gaishan Chiny

Czestotliwos¢ radiowa:2400MHz-2483,5MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:<20dBm

)¢
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej, nie moze byc¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiorce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczacymi usuwania odpaddéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong srodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczego6towe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wirasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Producent

. o Fujian Baldr Technology Co,.Ltd
importer: ININIF'R % Floor 3, Building 2, No.71, Yanggi Road
INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0. (3:?19007 Gaishan
ul. Rudzka 65¢ ny oo
44-200 Rybnik, Polska sale4@rainpointus.com
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Podmiot odpowiedzialny

VIAJE ELECTRONIC COMPANY LIMITED
E588,13 ADELAIDE ROAD E588, 13
D02 P950 Dublin

Irlandia

service@baldronline.com



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczNce montalu i obsjugi systemu znajdujN sifi w instrukcji obsjugi. Przed pierwszym uruchomieniem
dokjadnie zapoznaj sifi z jej treSciN i przestrzegaj zaleceE producenta.
Przed rozpocziiciem ulytkowania przeczytaj r-wniel poniUsze ostrzeUenia:

1. Bezpieczenstwo uzytkownika:

3 Systemy nawadniania nie sN przeznaczone do ulytku przez dzieci.

3 Montalu urzNdze€ nalely dokonywal wyiicznie przy wyiliczonym dopiywie wody.

3 Nie pr-buj samodzielnie ingerowal w konstrukgjii sterownik -w lub miernik -w T moUe to prowadzil do uszkodzenia sprziitu i
utraty gwarancii.

3 Podczas instalacji w poblilu r- dej zasilania (np. gniazdek do jadowania sterownik -w) zachowaj szczeg - In ostrolnoST.

2. Bezpieczenstwo elektryczne:

3 W przypadku urzNdze€ elektronicznych (np. inteligentnych sterownik - w, miernik -w wilgotnoSci) unikaj kontaktu z wodN i
wilgociN poza elementami do tego przeznaczonymi.

3 Nie ulywaj uszkodzonych przewod - w zasilajNcych ani jadowarek.

3 Gaduj urzNdzenia wyiNcznie przy ulyciu jadowarek zalecanych przez producenta.

3 Nie zostawiaj urzNdze€ podiNczonych do zasilania na diulszy czas bez nadzoru, jeSli nie sN one do tego przystosowane.
3 Modele zasilane bateryjnie lub akumulatorowo nalely regularnie sprawdzal pod kNtem zulycia ¥r - dej energii.

3. Bezpieczenstwo uzytkowania:

3 Instaluj systemy nawadniajNce wyiNcznie na zewnNtrz w przestrzeniach ogrodowych przeznaczonych do tego typu
rozwiNza€.

3 Nie kieruj strumienia wody na urzNdzenia elektroniczne nieprzystosowane do bezpoSredniego kontaktu z cieczN.

3 Upewnij sifi, Ue wszystkie pojNczenia przewod -w, wiilly i rozdzielaczy sN szczelne i zamontowane zgodnie z instrukgijN.

3 Przed uruchomieniem automatycznego cyklu sprawd¥, czy system nie ma przeciek-w i czy czujniki (np. wilgotnoSci gleby)
sN prawidjowo osadzone.

3 Nie ulywaj urzNdzeE w temperaturach ponilej OAC T moUe to spowodowal uszkodzenie element-w wodnych i
elektronicznych.

3 W razie korzystania z aplikacji mobilnej do sterowania, upewnij sifi, Ue urzNdzenie ma stabilne poiliczenie z sieciN Wi-Fi lub
Bluetooth.

4. Ryzyko uszkodzen mechanicznych i Srodowiskowych:

3 Nie zakopuj czujnik-w ani wiilly zbyt gifiboko w ziemi T grozi to ich trwajym uszkodzeniem.

3 Unikaj wystawiania sterownik -w i rozdzielaczy na bezpoSrednie dziajanie intensywnych opad -w lub promieniowania UV bez
odpowiedniej osjony.

3 Przed zimN opr - Unij system z wody i zabezpiecz urzNdzenia przed mrozem.

3 Nie podiNczaj systemu do instalacji wodnej pod zbyt wysokim ciSnieniem T moUe to uszkodzil elementy ukiadu.

Informacje dotyczace prawidiowego uzytkowania

1. Przygotowanie systemu do pracy:

3 Przed instalacjN zapoznaj sif z instrukcjN obsiugi i sprawd¥ kompletnoST zestawu.

3 Zamontuj system w wybranej strefie ogrodu zgodnie z zaleceniami producenta T nie przekraczaj dopuszczalnej djugoSci
wiilly ani liczby punkt-w zraszania.

3 Upewnij sifi, Ue wszystkie poiNczenia sN szczelne, a przewody, wiille i czujniki nie sN uszkodzone.

3 W przypadku sterownik -w elektronicznych sprawd¥ poziom baterii lub najaduj urzNdzenie przed pierwszym ulyciem.



2. Zasilanie i uruchomienie:

2 WiNcz system zgodnie z procedurN opisanN w instrukcji obsjugi.

3 Ustaw harmonogram podlewania, poziomy wilgotnoSci gleby lub inne parametry na panelu sterujNcym lub za pomocN
aplikacji mobilne;j.

o W razie potrzeby potgcz urzadzenie z siecig Wi-Fi, postepujac zgodnie z komunikatami konfiguracyjnymi.

o Przed pierwszym uzyciem przeprowadz test nawadniania w trybie recznym, aby sprawdzi¢ poprawnos$¢ dziatania.

3. Eksploatacja:

o Monitoruj dziatanie systemu — regularnie sprawdzaj, czy wszystkie strefy sa odpowiednio nawadniane.

o W przypadku wystagpienia probleméw (np. nieszczelnosci, braku odpowiedzi czujnikéw) natychmiast przerwij prace systemu.
Jesli problemu nie da sie tatwo zidentyfikowa¢, skontaktuj sie z serwisem lub specjalistg

o Czyszczenie elementéw wodnych (filtréw, zraszaczy, rozdzielaczy) wykonuj cyklicznie, aby unikna¢ zatkania.

o Utrzymuj aplikacje sterujgcg w aktualnej wersiji i stosuj sie¢ do ewentualnych komunikatéw o btedach.

4. Konserwacja i czyszczenie:

o Przed przystgpieniem do konserwacji odtgcz zrédio zasilania oraz zakre¢ doptyw wody.

o Elementy elektroniczne czy$¢ wytgcznie suchg, miekka $ciereczkg — nie stosuj detergentdw ani wilgotnych szmatek.

o W sezonie zimowym zabezpiecz system przed mrozem — opréznij przewody z wody, wyjmij baterie i przechowuj elektronike
w suchym pomieszczeniu.

o Regularnie kontroluj stan techniczny wszystkich elementéw: czujnikéw, wezy, ztaczy i zawordw.

5. Przechowywanie i transport:

o Po zakonczeniu sezonu przechowuj system w suchym, chtodnym i wentylowanym miejscu z dala od promieniowania UV.
o Elementy elektroniczne (np. sterowniki, czujniki) transportuj w oryginalnym opakowaniu lub zabezpiecz przed wstrzgsami i
wilgocia.

o Przed transportem usun baterie z urzgdzen, ktére tego wymagaja.

Dodatkowe srodki ostroznosci

Ochrona srodowiska:
o Nie wyrzucaj zuzytych baterii, czujnikdw ani elektroniki do odpadéw komunalnych.
o Zgodnie z lokalnymi przepisami przekaz je do punktow zbidrki odpaddéw elektronicznych.

o Unikaj nadmiernego podlewania — dopasuj harmonogram pracy systemu do warunkéw pogodowych i potrzeb roslin.

Efektywnos¢ uzytkowania:
o Uzywaj wylacznie akcesoriow i rozszerzen kompatybilnych z systemem.
o Regularnie sprawdzaj wilgotno$¢ gleby i dostosowuj ustawienia podlewania, aby zoptymalizowaé zuzycie wody.

o W aplikacjach mobilnych korzystaj z funkcji automatycznych (np. wytgczania podlewania przy opadach), jesli sg dostepne.



Potrzebujesz pomocy?

Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ dodatkowg pomoc.

lub wyslij e-mail:
support@rainpointonline.com
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mailto:suppok@rainpointonline.com

6. Polityka gwarancyjna

RainPoint ydziela na ten produkt 1-rocznej ograniczonej gwarancji
obejmujgcej wady produkcyjne materiatéw i wykonania. Mozesz
uzyska¢ dodatkowe dwa lata przedtuzonej gwaranciji, rejestrujgc
produkt na naszej stronie internetowej www.rainpointonline.com.



